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1. Wprowadzenie

Szanowni Paristwo,

dzigkujemy za zakup tego produktu.

Produkt ten spetnia wymogi przepiséw prawa krajowego i europejskiego. W celu utrzymania tego sta-
nu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uzytkownik musi stosowaé sig sige niniejszej instrukcji
uzytkowania!

Niniejsza instrukcja uzytkowania nalezy do tego produktu. Zawiera ona wazne wskazowki
dotyczace uruchomienia produktu oraz postgpowania z nim. Nalezy o tym pamigta¢ przekazujac
produkt osobom trzecim. Nalezy zachowac niniejsza instrukcje uzytkowania do p6zniejszego kor-
zystania!

Kontakt z Biurem obstugi Klienta

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska



2. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Reflektor efektowy LED PAR stuzy do tworzenia efektow $wietlnych w ramach instalacji pokazow $wietlnych,
podczas imprez itd. Reflektor jest sterowany przez zintegrowany kontroler lub przez zewnetrzny kontroler
DMX.

Produkt jest dopuszczony do podtaczenia do sieci napigcia zmiennego 100-240 V/50/60 Hz i mozna go
podtacza¢ tylko gniazd wyposazonych w styk ochronny.

Do gniazd DMX mozna podtaczaé jedynie pasujace kontrolery DMX lub inne urzadzenia DMX.

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania tylko w zamknigtych pomieszczeniach. Nie mozna go
stosowac na zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu urzadzenia z wilgocia, np. w tazience.

Inne zastosowanie niz opisane wyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i jest ponadto zwiazane z takimi
zagrozeniami jak np. zwarcie, pozar, porazenie pradem itp.

Nie mozna dokonywaé zmian produktu, przebudowywa¢ go ani otwiera¢ obudowy!

Nalezy stosowa¢ sie do wszystkich wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa i montazu za-
wartych w niniejszej instrukcji!

3. Objasnienie symboli

‘ﬁﬂ“ Symbol na urzadzeniu informuje uzytkownika, ze przed uruchomieniem urzadzenia musi on

zapoznac¢ sig z niniejsza instrukcja uzytkowania oraz stosowac sig do niej podczas korzystania z
urzadzenia.

Symbol btyskawicy w trojkacie jest stosowany, gdy wystepuje zagrozenie dla zdrowia
uzytkownika, np. ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Wewnatrz urzadzenia nie ma zadnych
elementéw wymagajacych konserwacji przez uzytkownika. Dlatego nigdy nie nalezy otwieraé
obudowy.

Wazne wskazowki, do ktérych nalezy sie bezwzglednie stosowa¢, sa wyr6znione w niniejszej
instrukcji uzytkowania symbolem wykrzyknika.

—> Symbol ,strzatki” pojawia sie przy réznych poradach i wskazowkach dotyczacych obstugi.

C] - ""'"E Ten symbol informuje o minimalnej odlegto$ci od o$wietlanych powierzchni.
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4. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N
N

W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji uzytkowania wy-
gasa gwarancja. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za dalsze szkody!

Przy szkodach rzeczowych i osobowych spowodowanych nieodpowiednim obchodzeniem sie
z urzadzeniem lub nieprzestrzeganiem wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci. W takich przypadkach wygasa gwarancja!

Szanowni Panstwo, ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i zagrozen nie stuza jedynie
ochronie urzadzenia, lecz takze Parstwa zdrowia. Nalezy uwaznie zapoznac¢ sie z nastgpujacymi
punktami:

e Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabronione jest dokonywanie samowolnych przerébek i/lub

zmian produktu.

Produkt posiada klasg ochrony 1. Urzadzenie mozna podtacza¢ do zasilania wytacznie do po-
prawnie zamontowanego gniazda ze stykiem ochronnym (100-240 V/5060 Hz) sieci publicznego
zaktadu energetycznego.

e Gniazdo sieciowe musi znajdowac sie¢ w poblizu urzadzenia i musi by¢ zapewniony tatwy
dostep do niego.

Wszystkie osoby, ktdre obstuguja, instaluja, ustawiaja, uruchamiaja i konserwuja urzadzenie,
musza dysponowa¢ odpowiednim wyksztatceniem i kwalifikacjami oraz musza przestrzegaé
niniejszej instrukcji uzytkowania.

Podczas pracy urzadzenia nigdy nie patrze¢ bezposrednio na zrédto $wiatta. Btyski jasnego
Swiatta moga powodowac krotkotrwate zaktdcenia widzenia. Ponadto u wrazliwych oséb
moga one w pewnych warunkach wywota¢ napady epileptyczne. Dotyczy to przede wszystkim
o0s6b chorych na epilepsije.

Swiatto LED moze byé niebezpieczne, jesli promien $wiatta LED padnie bezposrednio lub po
odbiciu na niechronione oko. Dlatego przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zasiggna¢ infor-
macji o regulacjach ustawowych oraz o dziataniach zabezpieczajacych podczas korzystania z
tego rodzaju urzadzen LED.

Nigdy nie chwyta¢ wtyczki wilgotnymi lub mokrymi rekami. Istnieje ryzyko groznego dla zycia
porazenia pradem!

Jesli przewdd zasilajacy wykazuje uszkodzenia, nie wolno go dotykaé. Najpierw nalezy
odtaczy¢ od pradu gniazdo, do ktérego wzmacniacz jest podtaczony (np. wytaczajac automa-
tyczny bezpiecznik) i ostroznie wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Odtaczy¢ przewod zasilania od
urzadzenia i wymieni¢ go. W zadnym wypadku nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewo-
dem zasilajacym.

Zadbacg, aby przy ustawianiu i montazu produktu przewéd zasilania nie zostat przygnieciony lub
uszkodzony przez ostre krawedzie.

Produkt nie jest zabawka i nie moze dostac¢ sie w rece dzieci. Dzieci nie sa w stanie odpowie-
dnio oceni¢ zagrozen powstajacych przy obchodzeniu sig z urzadzeniami elektrycznymi.

e Na urzadzeniu oraz w jego bezposrednim otoczeniu nie ustawia¢ zadnych naczyn z ptynami,
np. szklanek, wiader, wazonéw ani roélin. Ciecze moga dosta¢ sie do wnetrza urzadzenia, co
ma ujemny wptyw na bezpieczerstwo elektryczne. Ponadto wystepuje znaczne ryzyko pozaru
lub groznego dla zycia porazenia pradem elektrycznym! Najpierw w takim przypadku nalezy
odtaczyé od pradu gniazdo, do ktérego wzmacniacz jest podtaczony (np. wytaczajac automa-
tyczny bezpiecznik) i nastgpnie wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Produkt nie moze by¢ uzywany,
nalezy go odda¢ do specjalistycznego warsztatu.
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Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, kapiacej lub pryskajacej wody,
silnych wibracji oraz znacznych obciazen mechanicznych.

Na urzadzeniu lub w jego bezposrednim otoczeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych otwartych
zrédet ognia, np.$wiec.

W przypadku watpliwo$ci dotyczacych dziatania, bezpieczeristwa lub podtaczenia produktu
nalezy zwracac¢ sig do 0séb dysponujacych odpowiednia wiedza.

Urzadzenie nie moze pracowac bez nadzoru.

Produkt moze byé¢ uzywany tylko w klimacie umiarkowanym, nie jest on przeznaczony do klima-
tu tropikalnego.

Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze sig ono sta¢ niebezpieczna zabawka dzieci.

W zastosowaniach przemystowych nalezy stosowa¢ przepisy bhp stowarzyszen branzowych
odnoszace sig do instalacji i urzadzen elektrycznych.

W przypadku watpliwo$ci dotyczacych prawidtowego podtaczenia lub pytan, ktére nie sa
wyjasnione w instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sig z naszym dziatem informacji techni-
cznej lub z inna wykwalifikowana osoba.

5. Opis dziatania

o 3-lub 6-kanatowe sterowanie DMX (przetaczane)

e whudowany kontroler trybu automatycznego, trybu Master-Slave oraz trybu Sound-to-Light

e 16 kolorowych efektéw o regulowanej predkosci

e 7rodto Swiatta LED o wysokiej wydajnosci

o wyswietlacz LED umozliwiajacy tatwe programowanie

e gniazdo sieciowe do bezpos$redniego zasilania kolejnych efektéw $wietlnych

6. Ustawienie/montaz

N

Ustawienie/montaz urzadzenia moze przeprowadzi¢ tylko wykwalifikowany pracownik zazna-
jomiony z zagrozeniami i odpowiednimi przepisami. Konserwacja, obstuga i uruchomieniem
urzadzenia moga zajmowac sie wytacznie odpowiednio wykwalifikowane osoby.

Wybierajac miejsce ustawienia lub montazu zadbaé, aby urzadzenie nie bylo narazone na
dziatanie wstrzasow, wibracji, kurzu, wysokich i niskich temperatur i wilgoci. Poza tym w
poblizu urzadzenia nie moga znajdowac sie ani silne transformatory ani silniki.

Urzadzenie musi byé zamontowane poza zasiggiem rak innych oséb.

Oswietlane przedmioty lub powierzchnie musza by¢ oddalone od wylotu wiazki swiatta z
urzadzenia o co najmniej 0,5 m. Materiaty tatwopalne jak np. materiaty dekoracyjne musza byé
oddalone co najmniej 0,5 m od urzadzenia. W przeciwnym wypadku zachodzi ryzyko pozaru!



C Zadbaé, aby przy ustawieniu/montazu urzadzenia przewdd zasilania nie zostat przygnieciony

lub uszkodzony przez ostre krawedzie.

Podczas montazu i prac serwisowych miejsce pod zamontowanym urzadzeniem musi byé
zagrodzone.

Powierzchnia lub podstawa, na ktorej urzadzenie bedzie ustawione/zamontowane musi by¢
dobrana w taki sposob, aby przez co najmniej godzing mogta utrzymaé 10-krotne obciazenie
znamionowe bez trwatej szkodliwej deformacji.

Ponadto przy ustawieniu/montazu na wysokosci urzadzenie musi byé¢ zabezpieczone dru-
gim, niezaleznym od wiasciwej podstawy montazowej, zabezpieczajagcym urzadzeniem
montazowym. W przypadku wadliwego zawieszenia gldwnego nie moze spas¢ zaden element
instalacji.

Przy ustawianiu/montazu nalezy przestrzega¢ wszystkich wiasciwych, istotnych przepisow
krajowych.

—> 0dbiér instalacji (przy wykorzystaniu zarobkowym/publicznym):

Przed pierwszym uruchomieniem i po dokonaniu istotnych zmian instalacja (wraz z podtaczeniem
elektrycznym) musi zosta¢ sprawdzona przez rzeczoznawce.

Konieczna jest coroczna kontrola przez uprawniona osobe.

Co najmniej co 4 lata musi zosta¢ dokonany odbiér przez rzeczoznawce.

Obydwa znajdujace sie w zestawie pataki montazowe nalezy przymocowac do obudowy za pomoca bo-
cznych $rub radetkowych.

Aby ustawi¢ reflektor, nalezy w taki sposéb obréci¢ pataki, aby utworzyty podstawe i wtedy dokrecié
obie Sruby.
Aby zawiesic¢ reflektor, nalezy obroci¢ oba pataki do géry tak, aby otwory montazowe w patakach pokryty
sie ze soba.

Za pomoc3 patgkdw montazowych nalezy zamontowac reflektor na suficie, na $cianie lub na odpowied-
niej konstrukcji montazowej. Niedozwolony jest montaz swobodny.

Nalezy uzy¢ takich materiatbw montazowych, ktére sa odpowiednie do powierzchni montazowe;j i
utrzymaja obciazenie reflektorem.

Zamontowane urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ dodatkowo odpowiednia linka lub siatka . Linka lub siatka
musza niezaleznie od gtéwnej konstrukcji montazowej utrzymaé urzadzenie w przypadku awarii zawies-
zenia gtéwnego.

Ustawi¢ zadany kat pochylenia i doktadnie dokreci¢ $ruby radetkowe.



1. Podtaczenie DMX

Mozliwe jest wiaczenie max 32 urzadzen DMX w tancuchu DMX, poniewaz wigksza ich ilosé
spowoduje przeciazenie kontrolera.

Maksymalna taczna dtugosé tanicucha DMX nie powinna przekraczac¢ 500 m.

Przy korzystaniu z kabli mikrofonowych XLR moze dochodzi¢ do zaktocen transferu sygnatu
DMX. W takim przypadku nalezy uzyé¢ specjalnych wysokoczestotliwosciowych przewodéw
DMX.

a) Podiaczenie kontrolera DMX

& Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do podiaczenia do kontrolera DMX z protokotem
DMX-512.

e Potaczy¢ gniazdo DMX IN z wyj$ciem kontrolera DMX.

o Kontroler musi mie¢ 3 lub 6 wolnych kanatow sterowania (w zalezno$ci od ustawionego trybu pracy DMX
na reflektorze).

e Potaczyé gniazdo DMX OUT z wejsciem DMX kolejnego urzadzenia.
e Postgpowac tak samo z wszystkimi kolejnymi urzadzeniami tancucha DMX.

e Jesli efekt $wietlny ma by¢ ostatnim lub jedynym urzadzeniem w tancuchu DMX, nalezy podtaczy¢ do
gniazda DMX OUT wtyczke XLR z opornikiem obciazenia 120 omow/0,25 W (migdzy stykiem 2ii 3).

1@ ®

2@

1200hms/0,25W

—> Obfozenie stykéw w gniezdzie DMX: styk1 = masa / styk2 = (-) / styk3 = (+).

Nigdy nie taczy¢ przewodu masy GND z masa obudowy urzadzenia, poniewaz moze wtedy doj$¢
do zaktécen w transmisji sygnatu ze wzgledu na zapetlenie masy.

GND

@ =




b) Budowa tancucha Master-Slave

Alternatywnie do pracy w trybie z kontrolerem DMX efekt $wietlny moze pracowac takze jako urzadzenie w
tannicuchu Master-Slave. W takim wypadku zintegrowany kontroler urzadzenia Master dziata jak kontroler
sterujacy podtaczonych urzadzen Slave.

e Potaczy¢ gniazdo DMX OUT urzadzenia Master z gniazdem DMX IN pierwszego urzadzenia Slave.

e Potaczy¢ gniazdo DMX OUT pierwszego urzadzenia Slave z gniazdem DMX IN kolejnego urzadzenia

Slave.

e Postepowac z kolejnymi urzadzeniami Slave wg powyzszego opisu.

e Podtaczy¢ do gniazda DMX OUT ostatniego urzadzenia Slave wtyczke XLR z opornikiem obciazenia (wg
opisu w ,,Podtaczenie kontrolera DMX*).

8. Podtaczenie zasilania

&N

Gniazdo, do ktérego ma by¢ podtaczony efekt Swietlny, musiznajdowac sie w poblizu urzadzenia
i musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna bylo szybko i tatwo odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania.

Przewad zasilajacy efektu swietlnego nie powinien styka¢ sie z innymi przewodami.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas pracy z przewodami i gniazdami zasilania. Napigecie panujace w
sieci moze spowodowac grozne dla zycia porazenie pradem elektrycznym.

Nie zostawiac¢ kabli swobodnie roztozonych na posadzce. Zleci¢ ich fachowe utozenie, aby nie
tworzy¢ zagrozenia wypadkiem.

Nigdy nie przeciaza¢ gniazda sieciowego POWER OUTPUT. Maksymalna obciazalnosé gni-
azda sieciowego podana jest w napisach na urzadzeniu. taczny pobor pradu wszystkich
podtaczonych urzadzen nie moze przekroczy¢ tej wartosci.

Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajacego do gniazda zasilania POWER INPUT przy urzadzeniu.
Podtaczy¢ wtyczke kabla zasilajacego do gniazda sieciowego ze stykiem ochronnym.
Urzadzenie zaczyna dziata¢ natychmiast po podtaczeniu do sieci zasilajace;.

Poprzez gniazda sieciowego POWER OUTPUT mozna potaczy¢ kolejne reflektory efektowe z siecia za-

silania. W tym celu przedtuzacz kabla zasilajacego (dostgpne w specjalistycznych sklepach) podtaczy¢
do gniazda sieciowego POWER OUTPUT i potaczy¢ ten przewdd z gniazdem zasilania kolejnego
urzadzenia.



9. Obstuga

a) Ustawienie trybu pracy

Efekt $wietlny moze by¢ sterowany z wbudowanego kontrolera lub przez zewnetrzny kontroler DMX. Po-
nadto w trybie Master-Slave moze jako urzadzenie Master z whudowanym kontrolerem sterowaé syn-
chronicznie inne podtaczone efekty $wietlne albo moze jako urzadzenie Slave by¢ sterowane z kontrolera
innego efektu swietlnego.

Do ustawiania trybow pracy stuzy wyswietlacz LED oraz przyciski funkcyjne FUNC, UP, DOWN i ENTER.
* Naciska¢ przycisk FUNC az pojawi sig zadany tryb pracy.

e Potwierdzi¢ wybor przyciskiem ENTER.

e Ustawi¢ zadany tryb pracy przyciskami UP i DOWN.

e Potwierdzi¢ wybor przyciskiem ENTER.

e Ustawi¢ zadane opcje przyciskami UP i DOWN.

e Potwierdzi¢ ponownie wybdr przyciskiem ENTER.

—> Zintegrowany kontroler potrzebuje ok. 15 sekund czasu na przyjecie i zrealizowanie ustawief. W
tym czasie efekt Swietlny jest wytaczony.

Schemat:
Addr —— > 001-507

VEr ——— > db20
Led ——— > on

L—— oFF
SLNd — > NASt
—— SLAv
ShNd— > SoUn

+—— CoLo——» Co001-Co16

> SPee > SP1-SP 8
dISP ————— dISP
L dSIP

ChNd— > 6Ch

—— 3Ch

10



Komunikat Opcja Funkcja

Addr 001-507 ustawienie adresu startowego DMX
VEr db20 wys$wietlenie wersji oprogramowania
Led on wyswietlacz caty czas wtaczony
oFF wys$wietlacz witacza sie tylko po nacisnigciu przycisku
SLNd NASt praca jako urzadzenie Master
SLAv praca jako urzadzenie Slave
ShNd SoUn tryb Sound-to-Light
Colo tryb automatyczny z réznymi efektami kolorowymi
SPee ustawienie predkosci trybu automatycznego
dISP dISP wys$wietlacz ustawiony normalnie
dSIP wyswietlacz obrécony o 180°
ChNd 6Ch 6-kanatowy tryb DMX
3Cd 3-kanatowy tryb DMX
b) Tryb Master-Slave

o W menu ustawi¢ NASt, aby zdefiniowa¢ urzadzenie jako urzadzenie Master (sterowanie przez wbudo-
wany kontroler).

e W menu ustawi¢ SLAv, aby zdefiniowa¢ urzadzenie jako urzadzenie Slave (sterowanie przez kontroler
urzadzenia Master).

—> Jesdli urzadzenie ma pracowa¢ jako jedyne urzadzenie (Stand alone), musi zosta¢ zdefiniowane
jako urzadzenie Master.

W tancuchu Master-Slave tylko jedno urzadzenie moze by¢ zdefiniowane jako Master, wszystkie
inne urzadzenia musza by¢ zdefiniowane jako Slave.

c) Tryb Sound-to-Light

e \W menu ustawi¢ SoUn, aby urzadzenie pracowato w trybie Sound-to-Light.

o Efekt Swietlny jest sterowany w takt muzyki za po$rednictwem zintegrowanego mikrofonu.

1"



d) Tryb automatyczny z kolorowymi efektami
e \W menu ustawi¢ Colo, aby urzadzenie pracowato w trybie automatycznym.
e Przez Co01 do Co16 wybra¢ zadany efekt:

Co01  $wiatto ciagte czerwone

Co02  sSwiatto ciagte zielone

Co03  Swiatto ciggte niebieskie

Co04  Swiatto ciagte czerwone/zielone

Co05  sSwiatto ciagte czerwone/niebieskie

Co06  swiatto ciagte niebieskie/zielone

Co07  $wiatto ciagte czerwone/zielone/niebieskie

Co08  miganie czerwone

Co09  miganie zielone

Co10  miganie niebieskie

Co1 miganie czerwone/zielone

Co12  miganie czerwone/niebieskie

Co13  miganie niebieskie/zielone

Co14  miganie czerwone/zielone/niebieskie

Co15  zmiana koloru czerwone/zielone/niebieskie

Co16  zmiana koloru - kolory mieszane
e Przez SPee wybra¢ zadana predkosé¢ efektu migania i zmiany koloru:

SP 1 (wolno) do SP 8 (szybko)

12



e) Tryb z zewnetrznym kontrolerem DMX

Kazde urzadzenie DMX w tancuchu DMX potrzebuje tzw. adresu startowego DMX, aby mogto by¢ jednoz-
nacznie sterowane przez kontroler. Ten adres startowy DMX definiuje pierwszy kanat DMX, na ktory efekt
Swietlny reaguje. Kolejne kanaty sterowania nastepuja po tym pierwszym kanale DMX (adres startowy
DMX).

—> W zaleznosci od trybu pracy DMX efekt $wietlny potrzebuje 3 lub 6 wolnych kanatow DMX.

Ustawienie trybu pracy DMX
e \W menu ustawi¢ ChNd >> 6¢h, aby urzadzenie pracowato w 6-kanatowym trybie DMX.

e \W menu ustawi¢ ChNd >> 3ch, aby urzadzenie pracowato w 3-kanatowym trybie DMX.

Ustawienie adresu startowego DMX

e Naciska¢ przycisk FUNC, az pojawi sig Addr i nacisna¢ ENTER.

e \Wybrac¢ zadany adres startowy 001-507 przyciskami UP lub DOWN.
e Potwierdzi¢ ponownie wybdr przyciskiem ENTER.

Ponizsza tabela zawiera informacje o oddziatywaniu ustawien na poszczegélnych kanatach DMX.
6-kanatowy tryb DMX

Kanat DMX Wartos¢ DMX Funkcja

1 000 Swiatto wytaczone
001-255 jasno$¢ ogolna

2 000-015 tryb automatyczny wytaczony
016-255 tryb automatyczny wolno > szybko

3 000-127 efekt migania wytaczony
128-255 efekt migania wolno > szybko

4 000-255 jasnos¢ czerwony

5 000-255 jasno$¢ zielony

6 000-255 jasno$¢ niebieski

3-kanatowy tryb DMX

Kanat DMX Warto$¢ DMX Funkcja
1 000-255 jasno$¢ czerwony
2 000-255 jasnos¢ zielony
3 000-255 jasno$¢ niebieski
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10. Konserwacja

Nalezy regularnie sprawdza¢ bezpieczenstwo techniczne urzadzenia, np. pod katem uszkodzen przewodu
zasilania i obudowy.

Jesli sa podstawy do zatozenia, ze niemozliwa jest dalsza bezpieczna eksploatacja urzadzenia, nalezy je
wytaczyé i zabezpieczy¢ ja przed ponownym wtaczeniem. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego!

Nalezy zatozy¢, ze bezpieczna praca nie jest mozliwa, gdy:

e urzadzenie ma widoczne uszkodzenia

e urzadzenie nie dziata

e urzadzenie byto dtugo sktadowane w niekorzystnych warunkach lub
e urzadzenie byto narazone na trudne warunki podczas transportu

Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia nalezy zapozna¢ sig z nastgpujacymi wskazéwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa:

Po otwarciu pokryw lub usunieciu cze$ci moga zosta¢ odkryte elementy pozostajace pod
napieciem.

Dlatego przed przystapieniem do konserwacji lub naprawy urzadzenie musi zosta¢ odtaczone
od wszystkich zrodet napiecia.

Kondensatory w urzadzeniu moga by¢ jeszcze natadowane, nawet jesli samo urzadzenie zostato
odtaczone od zrédet napiecia.

Naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowana osoba zaznajomiona z mozliwymi
zagrozeniami i znajaca odpowiednie przepisy.

a) Czyszczenie
Efekt $wietlny z zewnatrz nalezy czy$ci¢ jedynie migkka, sucha szmatka lub pedzelkiem.

W zadnym wypadku nie nalezy stosowa¢ agresywnych $rodkéw czyszczacych lub roztworéow
chemicznych, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie powierzchni.

b) Wymiana bezpiecznika

Gdy konieczna jest wymiana bezpiecznika, nalezy zwréci¢ uwage, aby zatozy¢ tylko bezpiecznik odpowie-
dniego typu i 0 odpowiednim natezeniu pradu (patrz: Dane techniczne) .

& Niedopuszczalne jest naprawianie bezpiecznikow lub wykonywanie obejscia gniazda bezpie-
cznika.

e Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego i wyja¢ drugi koniec przewodu zasilania z gniazda POWER INPUT
przy urzadzeniu.

e Odpowiednim $rubokretem unie$¢ ostroznie uchwyt bezpiecznika z uszkodzonym bezpiecznikiem przy
gniezdzie zasilania.

¢ \Wyjac¢ uszkodzony bezpiecznik i zatozy¢ nowy podanego typu.
e Whozy¢ ostroznie uchwyt z nowym bezpiecznikiem do gniazda zasilania przy urzadzeniu.

e Dopiero teraz mozna potaczy¢ urzadzenie do sieci zasilajacej i whaczy¢ je.
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11. Obchodzenie sie z urzadzeniem

¢ Nigdy nie podtacza¢ wtyczki do gniazda zasilania natychmiast po przeniesieniu urzadzenia z zimnego
pomieszczenia do cieptego. Skrapla sie wtedy woda, ktdra moze w pewnych warunkach spowodowac
zniszczenie urzadzenia! Pozostawi¢ urzadzenie niepodtaczone az osiagnie temperature otoczenia.
Odczekac, az wyparuja skropliny.

Nigdy nie wktada¢ ani nie wyjmowa¢ wtyczki mokrymi rekami.

Wyciagajac wtyczke z gniazdka nigdy nie ciagna¢ za przewdd; zawsze nalezy chwyta¢ wtyczke za przez-
naczone do tego powierzchnie.

W przypadku dtuzszego nieuzywania urzadzenia wyciggna¢ wtyczke z gniazda zasilania.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zawsze wyciaga¢ wtyczke z gniazda zasilania podczas burzy.

e Aby zapewniona byta odpowiednia wentylacja, urzadzenie nie moze by¢é w zadnym razie przykryte.
Ponadto cyrkulacja powietrza nie moze by¢ zakidcana przez inne przedmioty takie jak gazety, obrusy,
zastony itp. Podczas pracy w promieniu co najmniej 0,5 m wokoét urzadzenia musi byé wolna przestrzen.

12. Utylizacja

Ei Urzadzenia elektroniczne sa materiatami do odzysku i nie moga by¢ wyrzucane razem ze

$mieciami domowymi.

mmmm [0 oOstatecznym wycofaniu urzadzenia z uzycia nalezy poddac je utylizacji zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

13. Dane techniczne

Napigcie rob0CzZe.....ouveuvereeeeireeereereerceeeeens 100-240 V/50/60 Hz

PODOr MOCY .ot 13W

BezPIECZNIK....veveeveeeeeeeee et F1AL/250V (5 x 20 mm)

TrYDY Pracy . sesssenns DMX/ Auto / Master-Slave / Sound-to-Light
DIiody LED ..o 108 diod LED 10 mm

Protokot DMX......coeeeereeeeeeeenseenssseesisessens DMX 512

Kanaty DMX .....ccvvreeerereseseresisesseeeeseseens 3/6

VWYMIATY oo essaees 180 x 180 x 90 mm
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